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主席： 乌瓦纳先生 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (马里) 

   

成员： 孟加拉国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 阿明先生 

 中国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 陈旭先生 

 哥伦比亚 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 奥卡西翁斯先生 

 法国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 达肖恩女士 

 爱尔兰 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 科尔先生 

 牙买加 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 达兰特小姐 

 毛里求斯 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 戈库尔先生 

 挪威 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 斯特罗门先生 

 俄罗斯联邦 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 拉格诺夫斯基先生 

 新加坡 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 符女士 

 突尼斯 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 阿舒里女士 

 乌克兰 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 克罗赫马尔先生 

 大不列颠及北爱尔兰联合王国 . . . . . . . . . . . . . . 麦肯齐女士 

 美利坚合众国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 康奈利女士 
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 下午 6时 15分开会 

通过议程 

 议程通过。 

2001 年 4 月 30 日秘书长给安全理事会主席的信

（S/2001/434） 

 主席（以法语发言）：安全理事会现在开始审议
其议程上的项目。安全理事会是根据其先前磋商中达

成的谅解开会的。 

 在安全理事会成员磋商之后，我受权代表安理会

发表以下声明： 

 “安全理事会在其 2001 年 5 月 14 日和 12

月 18 日举行的公开会议上审议了西非问题机构

间特派团的报告（S/2001/434）。 

“安全理事会满意地欢迎上述报告并完全支持

为执行其建议而采取的主动行动。它特别欢迎设

立秘书长西非问题代表办事处，以便除其他外，

确保从综合的区域角度加强联合国系统各种活

动的协调一致，并同西非国家经济共同体（西非

经共体）、其他分区域组织和包括民间社会在内

的国际和国家行动者发展富有成效的伙伴关系。 

“安全理事会强调，加强分区域一体化必须继续

成为联合国系统为西非冲突及其造成的人类苦

难寻求持久解决办法中的一项主要目标。它强调

需要进一步加强西非经共体在这些方面的能力，

使其能够采取行动推动分区域一体化并加强与

联合国系统的合作。 

“安全理事会强调必须采取措施，发展能够影响

西非局势的联合国系统各政府间机构和实体之

间的合作与协调，并表示愿意考虑采取措施，与

上述机构和实体协调行动。 

 “安全理事会强调必须维持区域和平与稳

定，在这方面欢迎马诺河联盟地区取得的进展。

它还强调必须设法有效实施几内亚、利比里亚和

塞拉利昂商定的建立信任与合作措施，并大力鼓

励这三个国家尽力举行国家元首会议和确保会

议成功。它称赞民间社会，尤其是马诺河联盟妇

女和平网络所起的重大作用,帮助推动该区域领

导人之间的对话。 

 “安全理事会又强调必须加强西非经共体

监测和制止小武器非法流动和设立民兵的能力。

在这方面，它欢迎从 2001 年 7 月 5日起把《关

于在西非暂停进口、出口和生产小武器和轻武器

的声明》延长三个月。它呼吁国际社会向安全和

发展协调援助方案和打击西非小武器扩散的国

家机制提供适当的财政援助。 

 “安全理事会还强调，迫切需要解决分区域

的难民和流离失所者问题，应在可接受的安全条

件下尽快让他们自愿返回。 

 “安全理事会重申谴责国家和非国家行动

者违反关于儿童权利的国际文书和《西非受战争

影响儿童问题阿克拉宣言及相关行动计划》而利

用儿童作为战斗人员。它要求立即使所有儿童兵

复员。 

 “安全理事会欢迎 2001 年 11 月 16日在纽

约举行联合国-西非经共体-塞拉利昂协调机制

第五次会议以及塞拉利昂和平进程取得的进展。

它呼吁国际社会为塞拉利昂前战斗人员解除武

装、复员和重返社会方案及其他巩固和平活动提

供大量财政援助。 

 “安理会欢迎西非经共体国家元首和政府

首脑第二十五届会议的举行。它赞扬该组织为恢

复西非和平、稳定、民主与发展作出了重大贡献。 

 “安理会将继续积极处理此案。” 

 本声明将作为安全理事会文件印发，文号为

S/PRST/2001/38。 

 安全理事会就此结束本阶段对其议程项目的审

议。 

 下午 6时 25分散会 


